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Oü en est

le rapatriement des enfants grecs

L'appel pathetique adresse au monde par la
Reine Frederique de Grece ä fin decembre 1949
est encore dans toutes les memoires. Cet appel,
qui exprimait la grande detresse de la Grece et
demandait que les 28 000 enfants grecs qui
furent enleves ä leurs meres leur soient rendus
aussi tot que possible, a donne lieu, en Suisse, ä

une campagne de radio et de presse qui a eu un
grand echo dans notre population.

On s'est demande, dans beaucoup de milieux,
ce que faisait la Croix-Rouge en face de ce pro-
bleme. L'article que nous reproduisons ci-des-
sous, extrait du dernier rapport mensuel de la
Ligue des Societes de la Croix-Rouge, ainsi que
le communique diffuse conjointement par le
Comite international de la Croix-Rouge et la
Ligue le Ier fevrier 1950 repondent ä cette
question.

Oü en sont les demarches internationales?

«Se conformant ä l'esprit des deux resolutions

votees les 27 novembre 1948 et 18 no-
vembre 1949 par l'Assemblee generale des
Nations Unies, le Comite international de la
Croix-Rouge et la Ligue des Societes de la
Croix-Rouge ont poursuivi leurs efforts aux fins
de hater le rapatriement des enfants grecs
accueillis dans, differents pays du Sud-Est euro-
peen. lis ont renouvele leurs demarches con-
jointes aupres des societes nationales de Croix-
Rouge des pays oü se trouvent les enfants en
leur transmettant la derniere resolution de

l'Organisation des Nations Unies, qui «invite
notamment tous les Etats membres et les autres
Etats qui donnent asile k des enfants grecs ä

prendre toutes dispositions, en consultation et
en collaboration avec les organisations
internationales de la Croix-Rouge, pour faciliter le
rapatriement rapide des enfants grecs». Ces
societes ont ete ä nouveau priees de faire con-
naitre le resultat de la confrontation des listes
etablies sur la base des demandes de rapatriement

transmises par la Croix-Rouge hellenique
avec les listes des enfants grecs heberges.

Une deuxieme liste generale des noms des
enfants reclames depuis le 9 aoüt 1949 (date de
l'envoi de la premiere liste) a ete adressee le
13 decembre 1949 aux Croix-Rouges bulgare,
hongroise, roumaine, tchecoslovaque et yougo-
slave. Elle contient les noms de 1788 enfants. A
ce jour, la Croix-Rouge hellenique a transmis ä

Geneve 6933 demandes de rapatriement formu-
lees par des parents en Grece.

Le C. I. C. R. et la Ligue ont, d'autre part,
reitere aux societes nationales de Croix-Rouge
des pays d'accueil l'offre de leur envoyer un
delegue special charge d'examiner avec elles les
modalites pratiques de rapatriement.

Ces differentes demarches sont malheureuse-
ment restees sans resultat jusqu'ici. Le rapatriement

des 138 enfants grecs identifies par la
Croix-Rouge tchecoslovaque n'a pas encore pu
s'effectuer et les pourparlers se poursuivent
avec cette Societe. II lui a ete confirme que la
Croix-Rouge internationale etait k sa disposition

dans la mesure oü eile le jugerait utile.

L'accord et la täche de la Croix-Rouge suisse

A cet effet, des contacts ont ete pris avec les
Croix-Rouges suisse, autrichienne et italienne,
qui se sont declarees immediatement pretes ä

collaborer d'une facon tres etendue a ce
rapatriement. La Croix-Rouge suisse, qui a une
grande experience en matiere de transport d'en-
fants, procurera le personnel necessaire pour
accompagner les enfants, et les Croix-Rouges
autrichienne et italienne subviendront gene-
reusement aux besoins de ces enfants durant
leur voyage ä travers l'Autriche et l'Italie. II
est done possible d'ores et dejä de soumettre un
plan de rapatriement ä l'approbation de la
Croix-Rouge tchecoslovaque.

A la suite des reserves d'ordre technique
formulees par certaines Croix-Rouges des pays
d'accueil, il a paru necessaire d'etablir des listes
en caracteres grecs des enfants reclames par
leurs parents. Ces documents seront termines
prochainement. lis seront adresses aux Croix-
Rouges interessees parallelement aux listes en
caracteres latins. L'identification des enfants
grecs reclames se trouvera ainsi grandement
facilitee.

Le Comite international de la Croix-Rouge
et la Ligue des Societes de la Croix-Rouge ont
adresse, le 20 decembre 1949, au Secretaire
general des Nations Unies, en complement de

leur rapport du 5 octobre, un resume des
demarches entreprises et des resultats obtenus
depuis cette date au sujet du rapatriement des

enfants grecs actuellement eloignes de leurs
foyers.»
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Communique du C.I.C.R. et de la Ligue
du 1er fevrier 1950

«Le Comite international de la Croix-Rouge
et la Ligue des Societes de la Croix-Rouge ont
invite, pour les 9 et 10 mars ä Geneve, les Croix-
Rouges nationales des Etats directement inte-
resses au rapatriement des enfants grecs de-
places dans des pays de l'Europe centrale et du
Sud-Est europeen.

Le but de cette reunion serait d'arriver ä une
solution pratique de ce probleme, qui a dejä fait
l'objet, sur la demande du Secretaire general des
Nations Unies, de nombreuses demarches des
deux organisations de la Croix-Rouge internationale,

et de trouver les moyens de donner suite
aux deux resolutions adoptees ä l'unanimite par
l'Assemblee generale des Nations Unies les
27 novembre 1948 et 18 novembre 1949.»

Les agences internationales de presse diffu-
serent de plus, le 11 fevrier dernier, le communique

suivant:
«M. Trygve Lie, Secretaire general des

Nations Unies, a annonce que le Gouvernement
tchecoslovaque a accorde un visa d'entree ä un
delegue de la Croix-Rouge internationale, qui se
rendra ä Prague afin de s'entretenir avec le
Gouvernement tchecoslovaque du rapatriement
des enfants grecs.

II est inutile d'ajouter que la Croix-Rouge
suisse suit ce probleme avec la plus grande
attention et qu'elle ne manquera pas de mettre
ses services ä disposition au cas ou un accueil
en Suisse ou un rapatriement pourraient etre
organises. Elle souhaite que les negociations en-
visagees aboutissent ä un accord et eile presente
tous ses vceux au delegue de la Ligue.

PROPOS EN MARGE
Par Samuel Chevallier

Je ne sais quelle association d'automobilistes vient
de decider de rembourser ä ses membres les frais de

nettoyage de leur voiture au cas oil ils auraient dü

transporter la victime d'un accident. Bravo!
Oui, parce qu'en nos temps oil chaque citoyen attend

tout de l'Etat, de la Providence et de I'Organisation,
vous avez de ces parasites qui s'imaginent qu'il leur
suffira de se faire tamponner par un vehicule au coin
d'un carrefour pour avoir droit au transport gratuit
jusqu'ä l'hopital le plus proche. Ce serait trop facile.

Surtout s'ils s'amusent, par-dessus le marche. d

saigner sur les coussins. Quand on saigne, on reste chez

soi, c'est la moindre des choses.

Bref, grace ä cette decision, la plupart des

automobilstes consentiront tout de meme ä se charger des

blesses.
Je ne sais pas si vous etes comme moi, ma is je trouve

ga un peu lugubre. Pas la decision, non, mais le fait
qu'on ait dü la prendre.

...Je connais un couple qui fut heureux, mais que la

maladie a durement frappe. C'est Madame qui est

malade.
Elle garde le lit depuis des annees, sans grand espoir

d'en sortir. Et ce n'est peut-etre pas extremement pas-
sionnant...

Tout le monde etait de cet avis, les premiers temps.
Oh! On I'a soignee, cajolee, visitee, bombardee de fleurs
et de souhaits. Des marques d'affection, eile en a regu
pendant trois mois pour toute sa vie.

Pour toute sa vie, precisement. Parce que main-
tenant il faut joliment qu'elle s'en passe.

II y a de I'indiscretion ä etre malade si longtemps.
Ce n'est pas que son mari, par exemple, se plaigne.

Oh! non. Un tres brave homme, son mari. II fait ce

qu'il peut, il la soigne, il I'entoure, il se conduit tres
bien, vraim.ent.

La force de 1'habitude

Seulement, ce qui est interessant, c'est la reaction
des autres. Iis disent: «Elle est tout le temps malade.»

Puis ils ajoutent: «II n'a pas eu de chance.»

C'est vrai, qu'il n'a pas eu de chance, lui! Mais eile

non plus, au fond. Seulement ga, on a cesse de le dire.

II y a trop longtemps que cela dure.
Et celui qu'en toute sincerite on continue ä plaindre,

ce n'est pas le malade, c'est celui qui soigne. Pauvre
type!

C'est toujours ainsi dans la vie. Une bonne
catastrophe, qui fait du bruit, dont on peut parier, bravo!
On s'emeut, on sort son porte-monnaie. Puis on oublie
et c'est parfait.

Mais ces catastrophes qui durent longtemps, ce que
cela peut etre assommant...

...Cela me rappelle — je ne sais pas pourquoi mais

c'est un fait — I'histoire que me racontait un ingenieur
de mes amis.

II travaillait dans une region de ce pays qui avait
souffert d'un glissement de terrain. Alors les pouvoirs
publics avaient pris la chose en main: on remettait les

terrains en place.
Et voilä qu'au cours des travaux, un camion fendit

un petit bassin de fontaine appartenant ä un des pro-
prietaires pour lesquels on travaillait. L'entrepreneur
s'excusa et proposa de refaire un bassin en ciment.

«Rien ä faire, repondit le proprietaire. Mon bassin

etait taille dans une pierre, d'un bloc. J'exige le reta-
blissement de l'etat anterieur.»

Et l'ingenieur qui me racontait ga ajoutait:
«Vois-tu, ce qui manque ä ce pays, c'est une bonne

petite guerre. Ouais! On te leur en f...trait, ensuite, de

l'etat anterieur!»
...Reflexion faite, je ne vois pas le rapport entre cette

histoire et les deux premieres.
Vous le voyez, vous?
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